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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2023/...
z 10. maja 2023,

ktorym sa meni nariadenie (EU) 2015/757 s ciePom zaclenit’ ¢innosti nimornej dopravy do
systému EU na obchodovanie s emisiami a zabezpecit’ monitorovanie, nahlasovanie a

overovanie emisii d’alSich sklenikovych plynov a emisii z d’alSich typov lodi

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmé na jej ¢lanok 192 ods. 1,
so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru!,

so zretel'om na stanovisko Vyboru regionov?,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

! U.v.EU C 152, 6.4.2022, 5. 175.

2 U.v. BU C 301, 5.8.2022, s. 116.

Pozicia Eurépskeho parlamentu z 18. aprila 2023 (zatial’ neuverejnena v iradnom vestniku)
a rozhodnutie Rady z 25. aprila 2023.
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ked’ze:

(1

)

Parizska dohoda! bola prijata 12. decembra 2015 na zéklade Rdmcového dohovoru
Organizacie Spojenych narodov o zmene klimy (UNFCCC) (d’alej len ,,Parizska dohoda“)
a platnost’ nadobudla 4. novembra 2016. Zmluvné strany Parizskej dohody sa dohodli na
plneni zavézku udrzat’ zvySenie globalnej priemernej teploty vyrazne pod hodnotou 2 °C v
porovnani s hodnotami predindustridlneho obdobia a vyvijat’ usilie o0 obmedzenie zvySenia
teploty na 1,5 °C v porovnani s hodnotami predindustridlneho obdobia. Uvedeny zadvidzok
sa posilnil prijatim Glasgowského klimatického paktu 13. novembra 2021 v ramci
UNFCCC, v ktorom konferencia stran UNFCCC sluziaca ako stretnutie zmluvnych stran
Parizskej dohody uznava, ze vplyv zmeny klimy bude ovel’a nizsi pri zvySeni teploty o

1,5 °C v porovnani s 2 °C, a je odhodlana pokracovat’ v Usili o obmedzenie zvysenia

teploty na 1,5 °C.

Potreba zachovat’ ciel’ Parizskej dohody na tirovni 1,5 °C sa stala eSte nalichavejSou po
zisteniach Medzivladneho panelu o zmene klimy v jeho Siestej hodnotiacej sprave ze
globalne otepl'ovanie mozno obmedzit' na 1,5 °C len vtedy, ak sa v tomto desatroci

okamzite dosiahne vyrazné a trvalé zniZenie globalnych emisii sklenikovych plynov.

U.v. EUL282,19.10.2016, s. 4.
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3)

(4)

RieSenie vyziev suvisiacich s klimou a Zivotnym prostredim a dosiahnutie ciel'ov Parizske;j
dohody su taziskom ozndmenia Komisie z 11. decembra 2019 o Eurdpskej zelenej dohode

(dalej len ,,Europska zelena dohoda®).

Eurdpska zelena dohoda je kombindciou komplexného suboru opatreni a iniciativ, ktoré sa
vzajomne posiliiujii a si zamerané na dosiahnutie klimatickej neutrality v Unii do roku
2050, a stanovuje sa v nej nova stratégia rastu, ktorej cielom je transformovat’ Uniu na
spravodlivu a prosperujicu spolocnost’ s modernym a konkurencieschopnym
hospodarstvom, ktoré efektivne vyuziva zdroje a kde hospodarsky rast nezavisi od ich
vyuzivania. Jej ciel'om je takisto ochranovat’, zachovavat’ a zvelad’'ovat’ prirodny kapital
Unie a chranit’ zdravie a kvalitu Zivotnych podmienok ob&anov pred environmentalnymi
rizikami a vplyvmi. Tato transformécia vplyva na pracovnikov z r6znych odvetvi réznymi
sposobmi. Uvedena transformacia ma zaroven aspekty rodovej rovnosti, ako aj osobitny
dosah na niektoré znevyhodnené a zranitel'né skupiny, napriklad na starsich I'udi, osoby so
zdravotnym postihnutim, osoby s mensinovym rasovym alebo etnickym pdvodom a osoby
a domécnosti s nizkymi a niz§imi strednymi prijmami. Tiez predstavuje vicsie vyzvy pre
niektoré regiony, najmai Strukturdlne znevyhodnené a okrajové regiony, ako aj ostrovy.
Preto sa musi zabezpecit', aby bola tato transformécia spravodliva a inkluzivna a aby sa pri

nej na nikoho nezabudlo.
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(5) Nevyhnutnost’ a hodnota plnenia Eurdpskej zelenej dohody vzrastla uz vzhl'adom na vel'mi
zavazné vplyvy pandémie ochorenia COVID-19 na zdravie, ako aj zivotné a pracovné
podmienky ¢&i blahobyt ob&anov Unie. Z uvedenych dosledkov jasne vyplynulo, Ze nasa
spolo¢nost’” a nase hospodarstvo musia zvysit’ svoju odolnost’ v stivislosti s vonkaj$imi
otrasmi a konat’ v€as, aby predchéadzali alebo zmiernili dosledky vonkajSich otrasov
spdsobom, ktory je spravodlivy a vedie k tomu, aby sa na nikoho nezabudlo vratane osob
ohrozenych energetickou chudobou. Eurdpski ob¢ania nad’alej vyjadrujua silné

presvedcenie, Ze tato potreba sa tyka predovsetkym problematiky zmeny klimy.

(6) Unia sa v aktualizovanom vnutrostatne stanovenom prispevku, ktory bol predlozeny

sklenikovych plynov v celom hospodarstve Unie minimalne o 55 % v porovnani s

uroviiami z roku 1990.
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(7 Prijatim nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1119" Unia do pravnych
predpisov zakotvila ciel’ dosiahnut’ najneskor do roku 2050 celohospodarsku klimaticka
neutralitu a ciel’ dosiahnut’ ndsledne zaporné emisie. V uvedenom nariadeni sa takisto
stanovuje zavizny ciel’ Unie, ktorym je dosiahnut’ do roku 2030 zniZenie domacich &istych
emisii sklenikovych plynov (emisie po odpocitani ich odstrdnenych mnozstiev) minimalne
0 55 % v porovnani s uroviiami z roku 1990, ako aj to, ze Komisia sa ma usilovat’ o
zosuladenie vSetkych buducich navrhov opatreni alebo legislativnych navrhov vratane
rozpoctovych navrhov s ciel'mi uvedeného nariadenia, a v pripade nezostladenia uviest’
dovody tohto nezostiladenia ako sucast’ posudenia vplyvu pripojeného k uvedenym

navrhom.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1119 z 30. juna 2021, ktorym sa
stanovuje ramec na dosiahnutie klimatickej neutrality a menia nariadenia (ES) ¢. 401/2009
a (EU) 2018/1999 (eurdpsky pravny predpis v oblasti klimy) (U. v. EU L 243, 9.7.2021, s.
1).
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®)

K zniZeniam emisii stanovenym nariadenim (EU) 2021/1119 musia prispiet’ vietky
odvetvia hospodarstva. Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2003/87/ES! sa preto
meni s cielom zaélenit’ ¢innosti ndmornej dopravy do systému EU na obchodovanie

s emisiami (d’alej len ,,systém EU ETS*) s cielom zabezpecit, aby uvedené ¢innosti svojim
spravodlivym podielom prispievali k zvy$enym klimatickym cielom Unie, ako aj k cielom
Parizskej dohody. Je preto potrebné zmenit aj nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 2015/7572, aby sa zohl'adnilo za¢lenenie &innosti namornej dopravy do systému EU

ETS.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/87/ES z 13. oktobra 2003 o vytvoreni
systému obchodovania s emisnymi kvétami sklenikovych plynov v Unii, a ktorou sa meni

a dopliia smernica Rady 96/61/ES (U. v. EU L 275, 25.10.2003, s. 32).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/757 z 29. aprila 2015 o monitorovant,
nahlasovani a overovani emisii oxidu uhli¢itého z namornej dopravy a o zmene smernice
2009/16/ES (U. v. EU L 123, 19.5.2015, s. 55).
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©)

Okrem toho by sa mal zmenit' rozsah pdsobnosti nariadenia (EU) 2015/757, aby sa
zohTadnili zvysené klimatické ciele Unie, ako aj ciele Parizskej dohody. Dokladny systém
monitorovania, nahlasovania a overovania je predpokladom akékol'vek trhového opatrenia,
normy efektivnosti alebo iného prisluiného opatrenia, ¢i uz sa uplatiiuje na urovni Unie,
alebo na globalnej tirovni. Zatial' ¢o emisie oxidu uhli¢itého (COy) predstavuji vel'ka
vacsinu emisii sklenikovych plynov z lodnej dopravy, emisie metanu (CHa4) a oxidu
dusného (N20) predstavuju relevantny podiel takychto emisii. Zahrnutie emisii CHs a NoO
do nariadenia (EU) 2015/757 by bolo prospesné pre environmentalnu integritu a
stimulovanie osved¢enych postupov a malo by sa uplatiiovat’ od roku 2024. Lode na
kusovy naklad s hrubou priestornostou nizSou ako 5 000 ton, ale nie nizSou ako 400 ton,
predstavuju vyznamny podiel emisii sklenikovych plynov vsetkych lodi na kusovy néklad.
S cielom zvysit environmentalnu u¢innost’ systému monitorovania, nahlasovania a
overovania, zabezpecit' rovnaké podmienky a znizit’ riziko obchadzania by sa od roku 2025
mali do nariadenia (EU) 2015/757 zahrnut' lode na kusovy naklad s hrubou priestornostou
nizSou ako 5000 ton, ale nie nizSou ako 400 ton. Pribrezné lode emituji relevantny podiel
emisii sklenikovych plynov. Uvedené nariadenie by sa preto malo uplatiiovat’ aj na
pribrezné lode s hrubou priestornost’ou 400 ton a viac od roku 2025. Komisia by mala do
31. decembra 2024 postdit, ¢i by sa do nariadenia (EU) 2015/757 mali zahrnat’ d’alsie

typy lodi s hrubou priestornostou nizSou ako 5000 ton, ale nie nizSou ako 400 ton.
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(10) Nariadenie (EU) 2015/757 by sa malo zmenit’ s cielom uloZit’ spolo¢nostiam povinnost’
nahlasovat’ idaje o sthrnnych emisiach na Grovni spolo¢nosti a predkladat’ takéto tidaje
zodpovednému riadiacemu orgéanu a predkladat’ tomuto organu na schvalenie ich overené
plany monitorovania. Pri vykonévani overovania na urovni spolo¢nosti by overovatel’
nemal overovat’ spravy o emisiach na urovni lode alebo spravy na urovni lode, ktoré sa
maju predlozit’ v pripade zmeny spoloc¢nosti, ked’ze tieto spravy na urovni lode by uz mali
byt overené. S cielom zabezpecit’ sidrznost’ pri sprave a presadzovani by subjekt
zodpovedny za zabezpedenie suladu s nariadenim (EU) 2015/757 mal byt ten isty ako

subjekt zodpovedny za zabezpecenie suladu so smernicou 2003/87/ES.
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(1)

S cielom zabezpecit’ u¢inné fungovanie systému EU ETS na administrativnej Grovni a
zohladnit’ zahrnutie emisii CHs4 a N>O, ako aj zahrnutie emisii sklenikovych plynov

z pribreznych lodi, do rozsahu pdsobnosti nariadenia (EU) 2015/757, by sa mala na
Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v stilade s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani
Europskej tnie, pokial’ ide o metddy a pravidla monitorovania a pravidla podévania sprav
o emisiach, na ktoré sa vztahuje nariadenie (EU) 2015/757, ako aj pre vietky d’alsie
relevantné informacie stanovené v uvedenom nariadeni, pravidla tykajace sa schvalovania
planov monitorovania a ich zmien zodpovednymi riadiacimi organmi, pravidla tykajice sa
monitorovania, nahlasovania a predkladania tidajov o sthrnnych emisiach na tirovni
spolo¢nosti a pravidla tykajice sa overovania udajov o suthrnnych emisiach na urovni
spolocnosti, ako aj vyddvania sprav o overeni v stvislosti s idajmi o stthrnnych emisiach
na urovni spolo¢nosti. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac
uskuto¢nila prislusné konzultacie, a to aj na urovni expertov, a aby tieto konzultacie
vykonévala v sulade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila
2016 o lepsej tvorbe praval. Predovsetkym v zaujme rovnakého zastipenia pri priprave
delegovanych aktov, sa vSetky dokumenty doruc¢uju Eurdpskemu parlamentu a Rade

v rovnakom Case ako expertom z ¢lenskych Statov, a experti Europskeho parlamentu a
Rady maju systematicky pristup na zasadnutia skupin expertov Komisie, ktoré sa zaoberaju

pripravou delegovanych aktov.

U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.
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(12) Ked’Ze ciele tohto nariadenia, a to stanovit’ pravidla tykajuce sa monitorovania,
nahlasovania a overovania, ktoré su potrebné na rozsirenie systému EU ETS na ¢innosti
namornej dopravy, a zabezpecit monitorovanie, nahlasovanie a overovanie emisii d’alSich
sklenikovych plynov a emisii z d’alSich typov lodi, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na
urovni ¢lenskych Statov, ale z ddvodov ich rozsahu a uc¢inkov ich mozno lepsie dosiahnut’
na trovni Unie, mdZe Unia prijat’ opatrenia v stilade so zasadou subsidiarity podla ¢lanku
5 Zmluvy o Eurdpskej tnii. V stilade so zdsadou proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku

toto nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov.
(13) Nariadenie (EU) 2015/757 by sa preto malo zodpovedajucim spdsobom zmenit’,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
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Clanok 1
Zmeny nariadenia (EU) 2015/757

Nariadenie (EU) 2015/757 sa meni takto:
1. Nazov sa nahradza takto:

,Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/757 z 29. aprila 2015
o monitorovani, nahlasovani a overovani emisii sklenikovych plynov z ndmornej dopravy

a 0 zmene smernice 2009/16/ES*.

2. V celom nariadeni s vynimkou ¢lanku 2, ¢lanku 5 ods. 2 a ¢lanku 21 ods. 5 a priloh I a II,

sa vyraz ,,CO2" nahradza vyrazom ,,sklenikovy plyn v prisluSnom gramatickom tvare.
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3. Clanok 1 sa nahradza takto:

,,Clanok 1

Predmet upravy

S ciel'om podporit’ znizovanie emisii sklenikovych plynov z ndmornej dopravy nakladovo
efektivnym spdsobom sa tymto nariadenim stanovuju pravidla presného monitorovania,
nahlasovania a overovania emisii sklenikovych plynov a ostatnych relevantnych informacii
od lodi, ktoré prichadzaju do pristavov, nachadzaju sa v pristavoch alebo odchadzaja

z pristavov podliehajucich pravomoci ¢lenského Statu.*
4. V ¢lanku 2 sa odsek 1 nahradza takto:

,»1. Toto nariadenie sa vzt'ahuje na lode s hrubou priestornostou 5 000 ton a viac v
suvislosti s emisiami sklenikovych plynov vypustenymi pocas ich plavieb na tcely
komercénej prepravy nakladu alebo pasazierov z posledného pristavu zastavenia
takychto lodi do pristavu zastavenia podliehajiceho pravomoci ¢lenského Statu a z
pristavu zastavenia podlichajuceho pravomoci ¢lenského $tatu do d’alSieho pristavu
zastavenia, ako aj pocas plavieb v pristavoch zastavenia podliehajicich pravomoci

¢lenského Statu.
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la.

1b.

Od 1. januara 2025 sa toto nariadenie vztahuje aj na lode na kusovy naklad s hrubou
priestornost’ou nizsou ako 5 000 ton, ale nie niz§ou ako 400 ton, v suvislosti s
emisiami sklenikovych plynov vypustenymi pocas ich plavieb na ucely komerc¢ne;j
prepravy nakladu z posledného pristavu zastavenia do pristavu zastavenia
podliehajuceho pravomoci ¢lenského Statu a z pristavu zastavenia podliehajaceho
pravomoci ¢lenského Statu do d’alSieho pristavu zastavenia, ako aj v pristavoch
zastavenia podliehajucich pravomoci ¢lenského Statu a na pribrezné lode s hrubou
priestornost’ou nizSou ako 5 000 ton, ale nie nizSou ako 400 ton, v suvislosti s
emisiami sklenikovych plynov vypustenymi pocas ich plavieb z posledného pristavu
zastavenia do pristavu zastavenia podliehajiceho pravomoci ¢lenského Statu a z
pristavu zastavenia podliehajuceho pravomoci ¢lenského $tatu do d’alSieho pristavu

zastavenia, ako aj v pristavoch zastavenia podliehajucich pravomoci ¢lenského Statu.

Od 1. januara 2025 sa toto nariadenie vztahuje na pribrezné lode s hrubou
priestornost'ou 5 000 ton a viac v suvislosti s emisiami sklenikovych plynov
vypustenymi pocas ich plavieb z posledného pristavu zastavenia do pristavu
zastavenia podliehajuceho pravomoci ¢lenského $tatu a z pristavu zastavenia
podliehajuceho pravomoci ¢lenského statu do d’alSieho pristavu zastavenia, ako aj

pocas plavieb v pristavoch zastavenia podliehajucich pravomoci ¢lenského Statu.
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lc.  Sklenikové plyny, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie, st:
a)  oxid uhlicity (CO»);
b)  metan (CHs), pokial ide o emisie vypustené od roku 2024; a
¢)  oxid dusny (N20), pokial’ ide o emisie vypustené od roku 2024.

Ak sa v tomto nariadeni odkazuje na celkové sihrnné mnozstva emisii sklenikovych
plynov alebo celkové suhrnné mnozstva vypustenych sklenikovych plynov, chape sa

to ako odkaz na celkové sihrnné mnozstva kazdého plynu osobitne.*
5. Clanok 3 sa meni takto:
a)  pismend a) az d) sa nahradzaju takto:

»a) .emisie sklenikovych plynov* st vypustenie sklenikovych plynov, na ktoré sa
vzt'ahuje toto nariadenie v stilade s ¢lankom 2 ods. 1c prvym pododsekom,

lod’ami;

b) ,pristav zastavenia“ je pristav zastavenia vymedzeny v ¢lanku 3 pism. z)

smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/87/ES™;

c) ,plavba“je akykol'vek pohyb lode, ktory sa zacina v pristave zastavenia alebo

sa v nom konci;
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d) ,spolocnost™ je lodna spolo¢nost’, ako sa vymedzuje v ¢lanku 3 pism. w)

smernice 2003/87/ES;

* Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/87/ES z 13. oktobra 2003
o vytvoreni systému obchodovania s emisnymi kvétami sklenikovych plynov
v Unii, a ktorou sa meni a dopiia smernica Rady 96/61/ES (U. v. EU L 275,
25.10.2003, s. 32).;

b)  pismeno m) sa nahradza takto:

,m) ,,obdobie nahlasovania“ je obdobie od 1. januara do 31. decembra
ktoréhokol'vek daného roka; ak sa plavba zacne a skonc¢i v dvoch rdéznych

rokoch, prislu§né udaje sa zapocitavaji do dotknutého roku;*;
¢)  dopinaju sa tieto pismena:

»p) ,.zodpovedny riadiaci organ‘ je zodpovedny riadiaci organ vo vzt'ahu k lodnej

spolo¢nosti uvedenej v ¢lanku 3gf smernice 2003/87/ES;

qQ) ,udaje o sthrnnych emisidch na Grovni spolo¢nosti* su sti€et emisii
sklenikovych plynov, na ktoré sa vzt'ahuje smernica 2003/87/ES v stvislosti s
¢innost'ami namornej dopravy v sulade s prilohou I k uvedenej smernici a ktoré
ma spolo¢nost’ nahlasovat’ podl'a uvedenej smernice v pripade vSetkych lodi, za

ktoré nesie zodpovednost’ po€as obdobia nahlasovania.*
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6. V ¢&lanku 4 sa dopliia tento odsek:

,»3.  Spolo¢nosti nahlasuju tdaje o suhrnnych emisidch na trovni spolo¢nosti z lodi, za

ktoré pocas obdobia nahlasovania nesu zodpovednost’ v zmysle ¢lanku 11a.“
7. V ¢lanku 5 sa odsek 2 nahradza takto:

,»2. Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v stilade s ¢lankom 23 tohto
nariadenia na ucely zmeny priloh I a II k tomuto nariadeniu s ciel'om zohl'adnit’
zahrnutie emisii CH4 a N>O, ako aj zahrnutie emisii sklenikovych plynov z
pribreznych lodi do rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia a zmeny smernice
2003/87/ES, ako aj zosuladit uvedené prilohy s vykonévacimi aktmi prijatymi podl'a
¢lanku 14 ods. 1 uvedenej smernice, s prislusSnymi medzindrodnymi pravidlami a s
medzinarodnymi a eurdpskymi normami. Komisia je tiezZ splnomocnend prijimat’
delegované akty v stlade s ¢lankom 23 tohto nariadenia na G¢ely zmeny priloh I a 11
k tomuto nariadeniu s cielom spresnit’ prvky metdod monitorovania, ktoré su v nich
uvedené, aby sa zohl'adnil technicky a vedecky vyvoj a s cielom zabezpecit’ u¢inné
fungovanie systému EU na obchodovanie s emisiami (systém EU ETS) zriadeného

podl'a smernice 2003/87/ES.
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Komisia do 1. oktobra 2023 prijme delegované akty s cielom zohl'adnit’ zahrnutie
emisii CH4 a N20O, ako aj zahrnutie emisii sklenikovych plynov z pribreznych lodi,
do rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia, ako sa uvadza v prvom pododseku tohto
odseku. Met6dy monitorovania CH4 a N2O emisii su zalozené na rovnakych
zasadach ako metddy monitorovania emisii CO; stanovené v prilohe I k tomuto
nariadeniu s akymikol'vek potrebnymi Gpravami s cielom zohl'adnit’ povahu
prislusnych sklenikovych plynov. Metddy stanovené v prilohe I k tomuto nariadeniu
a pravidla stanovené v prilohe II k tomuto nariadeniu sa v vhodnych pripadoch
zosuladia s metdédami a pravidlami stanovenymi v nariadeni Eurdpskeho parlamentu
a Rady o vyuzivani paliv z obnovite'nych zdrojov a nizkouhlikovych paliv v

namornej doprave, ktorym sa meni smernica 2009/16/ES.*
8. Clanok 6 sa meni takto:
a) v odseku 3 sa pismeno b) nahradza takto:

,b) nazov spolocnosti a adresa, telefonne ¢islo a e-mail kontaktnej osoby a
jedine¢né identifikacné ¢islo spoloc¢nosti a registrovaného vlastnika podla

IMO;*;
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b)  odsek 5 sa nahradza takto:

I

Spolo¢nosti pouzivaju Standardizované plany monitorovania zalozené na
vzorovych dokumentoch a predkladaju tieto plany pomocou automatizovanych
systémov a formatov na vymenu udajov. Uvedené vzorové dokumenty vratane
technickych pravidiel tykajacich sa ich jednotného uplatiiovania a technické
pravidla ich automatického predkladania uré¢i Komisia prostrednictvom
vykonavacich aktov. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom

preskimania uvedenym v ¢lanku 24 ods. 2.%;

¢)  doplnaju sa tieto odseky:

”6'

Do 1. aprila 2024 spolo¢nosti predlozia pre kazdu zo svojich lodi patriacich do
rozsahu posobnosti tohto nariadenia zodpovednému riadiacemu organu plan
monitorovania, ktory bol posudeny overovatel'om, ze je v sulade s tymto
nariadenim a ktory odraza zahrnutie emisii CH4 a N2O do rozsahu pdsobnosti

tohto nariadenia.

Bez ohl'adu na odsek 6 v pripade lodi, ktoré budu patrit’ do rozsahu posobnosti
tohto nariadenia po prvy raz od 1. januédra 2024, st spolo¢nosti povinné
predloZit’ plan monitorovania v sulade s poZiadavkami tohto nariadenia
zodpovednému riadiacemu organu, a to bez zbyto¢ného odkladu a najneskor do
troch mesiacov po prvom zastaveni kazdej lode v pristave, ktory podlieha

pravomoci ¢lenského Statu.
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Zodpovedné riadiace organy do ... [dva roky po dni nadobudnutia i¢innosti
tohto pozmenujiceho nariadenia] schvalia plany monitorovania predlozené
spolo¢nostami v sulade s pravidlami stanovenymi v delegovanych aktoch
prijatych Komisiou podl’a treticho pododseku tohto odseku. V pripade lodi,
ktoré budu patrit’ do rozsahu pdsobnosti smernice 2003/87/ES po prvy raz od
1. januéra 2024, musi zodpovedny riadiaci organ schvalit’ predloZeny plan
monitorovania do Styroch mesiacov od prvého zastavenia lode v pristave, ktory
podlieha pravomoci ¢lenského Statu, v sulade s pravidlami stanovenymi

v delegovanych aktoch prijatych Komisiou podl'a tretiecho pododseku tohto

odseku.

Komisia do 1. oktébra 2023 prijme delegované akty v stlade s ¢lankom 23 s
cielom zmenit’ ¢lanky 6 az 10, pokial’ ide o pravidla uvedené v tychto ¢lankoch
tykajuce sa planov monitorovania, s cielom zohl'adnit’ zaclenenie emisii CHs a
N20, ako aj zaclenenie emisii sklenikovych plynov z pribreznych lodi, do

rozsahu posobnosti tohto nariadenia.

Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 23
s cielom doplnit toto nariadenie, pokial’ ide o pravidla schvalovania planov

monitorovania zodpovednymi riadiacimi orgdnmi.*
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0. Clanok 7 sa meni takto:
a)  odsek 4 sa nahradza takto:

»4.  Zmeny planu monitorovania podl'a odseku 2 pism. b), ¢) a d) tohto clanku

podliehaju posudeniu zo strany overovatel’a v sulade s clankom 13 ods. 1. Po

vykonani postudenia overovatel’ spolo¢nosti oznami, ¢i st tieto zmeny v sul

Spolo¢nost’ predlozi svoj zmeneny plan monitorovania zodpovednému

ade.

riadiacemu organu po tom, ako od overovatel’'a dostane ozndmenie o tom, ze

plan monitorovania je v sulade.*;
b)  doplia sa tento odsek:

»J. Zodpovedny riadiaci organ schval'uje zmeny planu monitorovania podla
odseku 2 pism. a) az d) v stlade s pravidlami stanovenymi v delegovanych

aktoch prijatych Komisiou podl'a druhé¢ho pododseku tohto odseku.

Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v stilade s clankom 23
s cielom doplnit’ toto nariadenie, pokial’ ide o pravidla schvalovania zmien

planov monitorovania zodpovednymi riadiacimi orgdnmi.*
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10. V ¢lanku 10 prvom odseku sa dopiia toto pismeno:

,»K) celkové sthrnné emisie sklenikovych plynov, na ktoré sa vztahuje smernica
2003/87/ES v suvislosti s Cinnostami namornej dopravy v sulade s prilohou I k
uvedenej smernici a ktoré sa maju nahlasovat’ podl'a uvedenej smernice, spolu s
informéciami potrebnymi na odovodnenie uplatnenia akejkol'vek prislusnej vynimky

z ¢lanku 12 ods. 3 uvedenej smernice stanovenej v jej ¢lanku 12 ods. 3-e az 3-b.*
11. Clanok 11 sa meni takto:
a) v odseku 1 sa doplia tento pododsek:

,,Od roku 2025, do 31. marca kazdého roku, spolo¢nosti predkladaju za kazdu lod’, za
ktort st zodpovedni zodpovednému riadiacemu organu, organom dotknutych
vlajkovych $tatov v pripade lodi, ktoré sa plavia pod vlajkou ¢lenského Statu a
Komisii spravu o emisiach za celé obdobie nahlasovania predchadzajiceho roka, ak
overovatel’ v sulade s ¢lankom 13 overil tito spravu ako uspokojivi. Zodpovedny
riadiaci organ moze od spolo¢nosti pozadovat’, aby spravy o emisiach predlozili skor

ako k 31. marcu, no nie skor ako k 28. februaru.*;
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b)  odsek 2 sa nahradza takto:

»2. Ak dojde k zmene spolo¢nosti, predchadzajtiica spolo¢nost’ predlozi svojmu
zodpovednému riadiacemu organu, organom dotknutych vlajkovych Statov v
pripade lodi, ktoré sa plavia pod vlajkou ¢lenského Statu, novej spolocnosti a
Komisii ¢o mozno najblizsie ku diu dokoncenia zmeny a najneskor do troch
mesiacov po zmene overenu spravu obsahujucu tie isté prvky ako sprava o
emisiach uvedena v odseku 1, ale obmedzent na obdobie zodpovedajuce

¢innostiam vykonavanym v ramci jej zodpovednosti.*;
c) doplna sa tento odsek:

4. Komisia do 1. oktobra 2023 prijme delegované akty v stilade s clankom 23 s
cielom zmenit’ ¢lanky 11, 11a a 12, pokial’ ide o pravidla tykajuce sa pravidiel
nahlasovania, s cielom zohl'adnit’ zaclenenie emisii CH4 a N2O, ako aj
zaclenenie emisii sklenikovych plynov z pribreznych lodi, do rozsahu

pOsobnosti tohto nariadenia.*
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12. Vklad3 sa tento ¢lanok:

,,Clanok 11a

Nahlasovanie a predkladanie udajov o suhrnnych emisiach na urovni spolocnosti

1. Spolocnosti stanovia tdaje o sithrnnych emisiach na tirovni spolo¢nosti pocas
obdobia nahlasovania, ktoré¢ budu vychédzat’ z idajov uvedenych v sprave
o emisiach a sprave uvedenej v ¢lanku 11 ods. 2 tykajucich sa kazdej lode, za ktora
pocas obdobia nahlasovania niesli zodpovednost, v stlade s pravidlami stanovenymi

v delegovanych aktoch prijatych podla odseku 4 tohto ¢lanku.

2. Od roku 2025 spolocnosti predkladaji zodpovednému riadiacemu organu do
31. marca kazdého roku udaje o stthrnnych emisiach na rovni spolo¢nosti, ktoré sa
vzt'ahuji na emisie v obdobi nahlasovania predchadzajuceho roka, ktoré sa maju
nahlasovat’ podl'a smernice 2003/87/ES v suvislosti s ¢innostami namornej dopravy
v sulade s pravidlami stanovenymi v delegovanych aktoch prijatych podla odseku 4

tohto ¢lanku a ktoré boli overené v sulade s kapitolou III tohto nariadenia.

3. Zodpovedny riadiaci organ mdze od spolo¢nosti pozadovat’, aby tidaje o overenych
sthrnnych emisiach na trovni spolo¢nosti uvedené v odseku 2 predlozili skor ako

k 31. marcu, no nie skor ako k 28. februaru.
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4.  Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v stilade s ¢ldnkom 23 s cielom
doplnit’ toto nariadenie o pravidla monitorovania a nahlasovania idajov o stthrnnych
emisiach na urovni spoloc¢nosti a predkladania udajov o sthrnnych emisiach na

urovni spolo¢nosti zodpovednému riadiacemu orgéanu.
13. Clanok 12 sa mendi takto:
a)  nazov sa nahradza takto:

,Format spravy o emisiach a nahlasovanie tidajov o sthrnnych emisiach na trovni

spolo¢nosti®;
b)  odsek 1 sa nahradza takto:

,»l. Sprava o emisidch a nahlasované uidaje o suhrnnych emisiadch na trovni
spolocnosti sa predkladaji pomocou automatizovanych systémov a formatov

na vymenu udajov vratane elektronickych vzorovych dokumentov.*
14. Clanok 13 sa meni takto:
a)  odsek 2 sa nahradza takto:

»2. Overovatel posudi zhodu spravy o emisiach a spravy uvedenej v ¢lanku 11

ods. 2 s poziadavkami stanovenymi v ¢lankoch 8 aZ 12 a v prilohach I a IL.%;
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b)  dopliajt sa tieto odseky:

,»J. Overovatel posudi sulad udajov o suhrnnych emisiadch na urovni spolo¢nosti

s poziadavkami stanovenymi v delegovanych aktoch prijatych podl'a odseku 6.

Ak overovatel’ s primeranou istotou skonstatuje, ze udaje o sathrnnych emisiach
na urovni spolo¢nosti neobsahuju zavazne skreslené informacie, vyda spravu

o overeni, v ktorej uvedie, ze idaje o sthrnnych emisiach na tirovni spolo¢nosti
sa na zaklade overenia povazuju za uspokojivé v sulade s pravidlami

stanovenymi v delegovanych aktoch prijatych podl'a odseku 6.

6. Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v stilade s clankom 23
s cielom doplnit toto nariadenie o pravidla overovania udajov o suhrnnych
emisiach na trovni spolo¢nosti, vratane metdd overovania a postupu

overovania, a vydévania spravy o overeni.*
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15. Clanok 14 sa meni takto:
a) v odseku 2 sa pismeno d) nahradza takto:

»d)  vypoclty, ktorymi sa urcili celkové emisie sklenikovych plynov a celkové
suhrnné emisie sklenikovych plynov, na ktoré sa vzt'ahuje smernica
2003/87/ES v stvislosti s ¢innost'ami namornej dopravy v sulade s prilohou I k

uvedenej smernici a ktoré sa maju nahlasovat’ podl'a uvedenej smernice;";
b)  doplia sa tento odsek:

4.  Pri posudzovani overovania tidajov o sthrnnych emisiach na Grovni
spolo¢nosti overovatel’ posudzuje uplnost’ nahlasenych tidajov a konzistentnost’
tychto nahlasenych udajov spolu s informaciami poskytnutymi danou

spolo¢nostou vratane sprav o overenych emisiach a sprav uvedenych v ¢lanku

11 ods. 2.
16. V ¢lanku 15 sa dopiia tento odsek:

,0. Pokial’ ide o overovanie udajov o suhrnnych emisiadch na trovni spolo¢nosti,
overovatel’ a spolo¢nost’ dodrziavaju pravidla overovania stanovené v delegovanych
aktoch prijatych podla ¢lanku 13 ods. 6. Overovatel’ neoveruje spravu o emisiach
a spravu uvedent v ¢lanku 11 ods. 2 za kazdl lod’, za ktoru nesie zodpovednost’ dana

spolo¢nost’.
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17. V ¢lanku 16 sa odsek 1 nahradza takto:

,»1. Overovatelia, ktori posudzuji plany monitorovania, spravy o emisiach, spravy
uvedené v ¢lanku 11 ods. 2 tohto nariadenia a udaje o sthrnnych emisiach na trovni
spolo¢nosti a vydavaja spravy o overeni uvedené v ¢lanku 13 ods. 3 a 5 tohto
nariadenia a dokumenty o zhode uvedené v ¢lanku 17 ods. 1 tohto nariadenia, si na
vykon ¢innosti patriacich do rozsahu posobnosti tohto nariadenia akreditovani

vnutroStatnym akreditaCnym organom podl'a nariadenia (ES) ¢. 765/2008.*
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18. Clanok 20 sa meni takto:
a)  odsek 3 sa nahradza takto:

»3. V pripade lode, ktora nesplnila povinnosti tykajice sa monitorovania a
nahlasovania poc¢as dvoch alebo viacerych po sebe nasledujucich obdobi
nahlasovania, a ak sa stlad nepodarilo zabezpecit’ inymi donucovacimi
opatreniami, moZze prisluSny organ clenského Statu, v ktorom sa nachadza
pristav vstupu, po tom, ako dotknutej spolo¢nosti umozni predlozit’
pripomienky, vydat’ rozhodnutie o vyhosteni, ktoré sa oznadmi Komisii,
Eur6pskej namornej bezpecnostnej agenture (d’alej len ,,EMSA®), ostatnym
¢lenskym $tatom a dotknutému vlajkovému statu. V dosledku vydania takéhoto
rozhodnutia o vyhosteni kazdy ¢lensky $tat s vynimkou ¢lenského Statu, pod
ktorého vlajkou sa lod’ plavi, odmietne dotknutej lodi vstup do vsetkych
svojich pristavov, kym si spolo¢nost’ nesplni povinnosti tykajice sa
monitorovania a nahlasovania v sulade s ¢lankami 11 a 18. Ak sa takato lod’
plavi pod vlajkou ¢lenského $tatu a vplava do jedného z jeho pristavov alebo sa
zisti, ze sa nachadza v takomto pristave, dotknuty ¢lensky Stat po tom, ako
dotknutej spolo¢nosti umozni predlozit’ pripomienky, zadrzi uvedenu lod’
dovtedy, kym si spolo¢nost’ nesplni svoje povinnosti tykajiice sa monitorovania

a podavania sprav.
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Ak sa lod’ uvedena v prvom pododseku nachddza v jednom z pristavov
¢lenského Statu, pod ktorého vlajkou sa lod’ plavi, dotknuty ¢lensky stat moze
po tom, ako dotknutej spolocnosti umozni predlozit’ pripomienky, vydat’ prikaz
vlajkového Statu na zadrzanie lode dovtedy, kym si spolo¢nost’ nesplni svoje
povinnosti tykajiice sa monitorovania a podavania sprav. Informuje o tom

Komisiu, agentiru EMSA a ostatné ¢lenské Staty.

Splnenie uvedenych povinnosti tykajicich sa monitorovania a podavania sprav
potvrdi tak, ze prisluSnému vnuatrostatnemu organu, ktory vydal rozhodnutie o
vyhosteni, predlozi platny dokument o zhode. Tento odsek sa netyka
medzinarodnych namornych predpisov, ktoré sa vztahuju na lode v stave

nudze.*;
b) v odseku 5 sa dopliiia tento pododsek:

,Moznost’ vynimky podl'a prvého pododseku sa nevztahuje na ¢lensky stat, ktorého

organom je zodpovedny riadiaci organ.*
19. Clanok 21 sa meni takto:
a) v odseku 2 sa pismeno a) nahradza takto:

,»a) 1dentifika¢né udaje o lodi (n4zov, spolocnost’, identifika¢né ¢islo IMO a pristav

registracie alebo domovsky pristav);*;
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b)  odsek 5 sa nahradza takto:

,»J. Komisia kazdé dva roky posudi celkovy vplyv ¢innosti ndmornej dopravy na
celosvetovu klimu, a to aj prostrednictvom emisii alebo ucinkov inych
sklenikovych plynov nez CO> a Castic s potencidlom celosvetového

otepl'ovania, na ktoré sa toto nariadenie nevztahuje.*
20. Vklada sa tento ¢lanok:

,,Clanok 22a

Preskumanie

Komisia najneskor 31. decembra 2024 preskiima toto nariadenie, a to najma

s prihliadnutim na d’alSie skusenosti ziskané pri jeho vykonavani, okrem iného na tcely
zaClenenia lodi s hrubou priestornost'ou nizsou ako 5 000 ton, ale nie nizSou ako 400 ton,
do rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia s cielom mozného nésledného zaclenenia takychto
lodi do rozsahu posobnosti smernice 2003/87/ES alebo navrhnutia inych opatreni na
znizenie emisii sklenikovych plynov z takychto lodi. K tomuto preskiimaniu sa v vhodnych

pripadoch prilozi legislativny ndvrh na zmenu tohto nariadenia.*
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21. Clanok 23 sa meni takto:
a)  odseky 2 a 3 sa nahradzaju takto:

»2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v Casti 5 ods. 2, ¢lanku 15 ods. 5

a Clanku 16 ods. 3 sa Komisii udel'uje na obdobie piatich rokov od 1. jula 2015.

Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 6 ods. 8, ¢lanku 7 ods. 5,
¢lanku 11 ods. 4, ¢lanku 11a ods. 4 a ¢lanku 13 ods. 6 sa Komisii udel'uje na
obdobie piatich rokov od ... [datum nadobudnutia ucinnosti tohto

pozmenujuceho nariadenia].

Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devét
mesiacov pred uplynutim prislusného patroéného obdobia. Delegovanie
pravomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia, pokial’ Eurépsky
parlament alebo Rada nevznesii voéi takémuto prediZeniu namietku najneskor

tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.
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Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 5 ods. 2, ¢lanku 6 ods. 8, ¢lanku 7
ods. 5, ¢lanku 11 ods. 4, ¢lanku 11a ods. 4, ¢lanku 13 ods. 6, ¢lanku 15 ods. 5 a
¢lanku 16 ods. 3 moéze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykol'vek odvolat’.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré¢ sa v iom
uvadza. Rozhodnutie nadobuda t¢innost” diiom nasledujucim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej vinie alebo k neskorSiemu datumu,
ktory je v iom urceny. Nie je nim dotknutd platnost’ delegovanych aktov, ktoré

uz nadobudli G¢innost’.*;

b)  odsek 5 sa nahradza takto:

”5'

Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 5 ods. 2, ¢lanku 6 ods. 8, ¢lanku 7 ods. 5,
¢lanku 11 ods. 4, ¢lanku 11a ods. 4, ¢lanku 13 ods. 6, ¢lanku 15 ods. 5 alebo
¢lanku 16 ods. 3 nadobudne uc¢innost’, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada
voci nemu nevzniesli namietku v lehote dvoch mesiacov odo dila oznamenia
uvedeného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim
uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom
rozhodnuti nevzniest ndmietku. Na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo Rady

sa tato lehota prediZi o dva mesiace.

Prvy pododsek posledna veta tohto odseku sa vSak neuplatiiuje na delegované
akty prijaté do 1. oktobra 2023 podl'a ¢lanku 5 ods. 2 druhého pododseku,
¢lanku 6 ods. 8 druhého pododseku alebo ¢lanku 11 ods. 4.
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Clanok 2

Nadobudnutie ucinnosti a uplatiovanie

Toto nariadenie nadobuda tc¢innost’ dvadsiatym diiom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom

vestniku Eurdpskej unie.

Uplatiiuje sa od ... [datum nadobudnutia &innosti tohto pozmetiujiceho nariadenia]. Clanok 1 bod
5 pism. a) a bod 5 pism. b) tohto nariadenia, pokial’ ide o ¢lanok 3 pism. b), d) a m) nariadenia (EU)
2015/757, sa vSak uplatiiuju od 1. januara 2024.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vSetkych ¢lenskych Statoch.

V Strasburgu

Za Europsky parlament Za Radu
predsednicka predseda/predsednicka
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